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Important Safety Instructions

Contents

 WARNING
1.	 Do not use the oven near an automatically controlled device such as an automatic door or a fire 

alarm when you are using this oven via wireless LAN repeater.  
Electromagnetic waves, originating from a wireless LAN, for example, can affect an automatically 
controlled device, leading to malfunction that can cause an accident.

2.	 Do not use the oven in a hospital or near electrical medical devices when you are using this oven 
via wireless LAN repeater.  
Electromagnetic waves, originating from a wireless LAN, for example, can affect an electrical 
medical device, leading to malfunction that can cause an accident.

3.	 Persons fitted with a pacemaker should keep the pacemaker at least 15 cm away from the 
wireless LAN repeater when you are using this oven via wireless LAN repeater. 
Electromagnetic waves, originating from a wireless LAN, for example, may affect the pacemaker’s 
operation.

◎Only some of the “Important Safety Instructions” are stated here.
Before using this tool, please be sure to read the “Important Safety Instructions” in the oven’s operating instructions, and 
then use the equipment correctly and safely.

Thank you for purchasing this Panasonic product.
	QPlease read the setting support tool operating instructions well, and then use it correctly and safely.
	QBefore using this tool, please pay extra attention to the “Important Safety Instructions” in the oven’s 
operating instructions and in these operating instructions.
	QPlease keep these operating instructions safe together with the oven’s operating instructions for future reference.
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Personal Computer Environment
Restrictions

• To guarantee normal operation, use Microsoft Windows® 11 or later as the OS for the personal computer. (as of December 2025)

Cautions
• The UI, messages, and so on displayed by the personal computer may not necessarily match this manual depending on your 

environment (for example, the version of the OS).
Check the personal computer instruction manual on how to use the computer and for other information about the computer.

Trademarks and Permissions
• Microsoft Windows is a registered trademark of the US Microsoft Corporation in the US and other countries.
• All other names, company names, product names, etc., stated in these operating instructions are the relevant companies’ trademarks 

or registered trademarks.

 Connecting to your Personal Computer 
Connecting to your personal computer enables you to read into the main unit the menu list and the device settings created 
with the setting support tool, or send the device’s menu list to the setting support tool.
When sending or reading in data, connect the device and router with a LAN cable.

LAN CableLAN Cable

LAN Cable

Wi-Fi

LAN Cable Port

■When Connecting to a Network
ODepending on the surrounding environment, use a heatproof cable for the LAN cable.

In addition, be careful to lay it so that it does not come into contact with the hot parts of the main unit (equipment).
OThe network connection settings vary depending on the environment used.
OWhen configuring the IP address and DNS settings for the network connection, refer to the NE-SCV3N Operating Instructions 

Network settings  in “Various Settings”.
O If a communication error occurs or a stable connection cannot be achieved, re-configure the settings according to prompts such as 

the messages displayed by the setting support tool.
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When the setting support tool is first started up, the initial settings screen is displayed.
Set each initial setting item.
OThe initial settings screen is not displayed on a personal computer on which the setting support tool has been installed even once.

1 Set each of the settings
Model No.:  Select the target device.  
Language: Select the display language.
Temperature unit: Select the unit of temperature displayed from °C (Celsius) or °F (Fahrenheit).

2 Click “Confirm”
The UI advances to the home screen.

Closes down “Setting support tool”.

1

2

Please follow these steps to install the setting support tool:

 1. Save “SettingSupportTool_vxx.zip” file to your desktop
 2. Extract and create “SettingSupportTool_vxx” folder on desktop
 3. Open “xxxxxxx.msi” to start installation
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	Create or edit a menu. (pp.6–11)

	Create or edit a menu list. (pp.12–15)

	Create or edit a file containing the device settings such as the buzzer sound, the unit of temperature, and the LCD 
brightness. (pp.16–17)

	Transfer a menu list and the device settings file to the device connected to the personal computer. (pp.18–19)

	Export a menu list and the device settings file data to a USB memory stick. (pp.20–21)

	Import a menu list from a USB memory stick or from a device connected to the personal computer. (pp.22–23)

	Edit the device name. (p.24)

	Change the display language, the unit of temperature, etc., in the setting support tool. (p.25)

Menu:	 A cooking programme combining the heating method, time, etc.
Menu List:	� The menu list consists of several menus and categories. 

The menu list can be transferred to each device and can be imported from a device. 
The menu list contents are displayed as the device’s control screen.

■The Device’s Display Language Setting
To change the device’s display language, set the display language in  “Transfer data” or  “Export data”, and import to the device 
a menu list.
The menu list data set in the factory settings, “NE-SCV3xxxxxx_Presetmenu_vxx.recipeset”, can be downloaded along with the 
setting support tool from the following website.
The menu list data set in the factory settings contains the menu and category names in each languages.
https://fs.panasonic.com/download/setting_support_tool_en.html

Home Screen
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You can create or edit a menu.
A list of the menus created can be saved as a menu file.

	OA menu list can be created using menus from a menu file. (p.12)
	OThe menu list data set in the factory settings, “NE-SCV3xxxxxx_Presetmenu_vxx.recipeset”, can be downloaded along with the 
setting support tool from the following website. 
https://fs.panasonic.com/download/setting_support_tool_en.html

1	Click “Create/edit menu” on the home screen

2	Open the menu file
Create a new menu file...Select “Create New” from the drop-down menu

Open an existing menu file or menu list...Select “Open” from the drop-down menu
	OOpen the data from the location where the menu file or menu list is saved.
	OThe category of the menu list is not displayed.

3	Set the language, version name, preheat temperature, and the lowest cooking temperature

	Switch the display language of the menu name and category.
To register the menu name in each language, after switching to display in the language, register the display language’s menu 
name in the edit screen in step 4.

	The version name is displayed in the “Menu list version” of the “System setting info.” of the device, and is useful for 
confirmation when revising or updating the list, and so on.
When a new item is created, the date and time are automatically entered. The name can be changed using up to 32 single-byte 
alphanumeric symbols.

	Set the preheat temperature and the lowest cooking temperature.
Cooking can be started before the preheating is complete by setting the lowest cooking temperature below the preheating 
temperature.
If the lowest cooking temperature is set to a low temperature, it may affect the results of the cooking.

4	Display the edit screen 
Add a new menu...Click “Add”
Edit an existing menu...Select the menu and click “Edit”

Creating or Editing a Menu 
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5	Create or edit the details of a menu

	OAreas with a darkened display cannot be selected.
	Display the menu number and the menu name.
It is possible to enter a maximum of 3 digits for the menu 
number and a maximum of 32 characters for the menu name.

	Create the settings for each step.

	Edit the color of the letters, the background image, and 
so on of the menu. 
(“Editing the Color of the Letters and the Background of the 
Menu” on p.8)

	Set the cooking time for each step.
Click  and it is possible to set the end of each step to be 
accompanied with a beep ( ) or with no beep ( ).

	Configure the grill (broil) heat setting. (OFF/Low/High)

	Configure the microwave power setting. 
It is not possible to set one-step cooking with the microwave 
only. (The second step and third step settings can be set for 
microwave only.)

	Configure the convection temperature setting. 
[OFF/350 °F (180 °C) – 525 °F (280 °C)]

	Set the fan speed. (30% – 100%)

	Set the menu using the assist cooking settings feature.
When creating a new menu, the assist cooking settings feature 
is not available.
Refer to “Assist Cooking Settings Feature” on p.8.

	A comment (memo) can be entered about the menu.
The comment entered is displayed on the creating or editing 
the menu list screen.

	Confirm the menu details and return to the previous 
screen.
The data are not saved in the personal computer until the 
save in the drop-down menu in step 6 on p.8 is 
performed.

	O If “Save” is clicked, it is recorded in the history.

Creating or Editing a Menu (continued)
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 Assist Cooking Settings Feature
The programme is automatically adjusted to achieve the desired temperature and browning of the food.

Adjust the food temperature with  /
OAdjust the food temperature based on the microwave output changes.
O In a menu that does not use the microwave, the food temperature cannot be set.

Adjust the browning with  /
OAdjust the browning based on the fan speed and the grill (broil) output changes.

Close the screen without using the assist cooking settings feature.

 Editing the Color of the Letters and the Background of the Menu
OSave the image to be used for the background on the personal computer in advance.

Adjust the color of the letters in the menu name displayed on the 
device home screen
OThe color of the characters in the menu number cannot be 

changed.

Adjust the transparency of the background image

Select no background image (Default) or with a background image 
(Select new)
Select the background image

Adjust the image zoom factor

Confirm the settings and return to the previous screen

Adjust the position of the image by dragging
Cancel the edit and return to the previous screen

Click “Save” when creating or editing the menu is finished.
Return to the previous screen.

OTo edit another menu or add more menus, return to step 4

6  When creating or editing the menu file is finished, select “Overwrite and save” or “Save as” from 
the drop-down menu and save
OWhen saving a newly created menu file, select “Save as”, add a file name and save.
OThe “MenuListFile” folder in the “MicroWaveApp” folder may be displayed as the menu file save destination.
OThe menu file is saved with the “.recipeset” extension.

Creating or Editing a Menu (continued)
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Editing the Menu File by Using the History

1	Click “History”
	ODisplays the updated history of the opened menu file.

2	Select the history to be edited
	OThe contents of the programme of the displayed menu file are those saved at the selected time and date.
	OA maximum of 30 items are saved to the history. If 30 items are exceeded, the items are deleted in order from the oldest.

3	Click “Preview”
	OThe menu file with the selected date and time can be edited.

Creating or Editing a Menu (continued)
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Passing the menu file between the PC and the device
If a menu file is transferred to the device during creation, the cooking programme can be adjusted while cooking is actually 
taking place in the device.
After adjustment, the menu file can be re-imported into the personal computer.
Even before saving the menu file on the personal computer, it can be passed between the computer and the device.

	OPlease confirm that the personal computer and the device are connected. (“Connecting to your Personal Computer” on p.3)
	O If the device display is off, the menu file cannot be transferred. Open and close the door to display the home screen.
	O If the menu file is transferred during preheating, the preheating is interrupted and the menu file transfer is started.

1	Click “Device search” with the menu file opened

2	Select the device that the menu file is to be transferred to and click “Confirm”

Return to the previous 
screen

Update the device 
information

3	Click “Transfer to device ►”

Creating or Editing a Menu (continued)
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4	When the transfer is complete, confirm the transfer complete display and then click “Confirm”
	O If the home screen is not 
displayed on the device 
or cooking is in progress, 
the data cannot be 
imported.  
Click “Confirm” and after 
the display is cleared, 
re-do step 3 after moving 
the device display to the 
home screen.

	OAfter re-starting up the device, the menu file is displayed on the device to which it was transferred.

5	After adjusting the menu file on the device, click “◄ Transfer from device”

6	When the import is complete, confirm the import complete display and then click “Confirm”

	OThe menu file that was adjusted on the device is displayed on the computer screen.

7	When creating or editing the menu file is finished, select “Overwrite and save” or “Save as” from 
the drop-down menu and save

	OWhen saving a newly created menu file, select “Save as”, add a file name and save.
	OThe “MenuListFile” folder in the “MicroWaveApp” folder may be displayed as the menu file save destination.
	OThe menu file is saved with the “.recipeset” extension.

Creating or Editing a Menu (continued)
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Creating or Editing a Menu List
	OThe menu list data set in the factory settings, “NE-SCV3xxxxxx_Presetmenu_vxx.recipeset”, can be downloaded along with the 
setting support tool from the following website. 
https://fs.panasonic.com/download/setting_support_tool_en.html

1	Click “Create/edit menu list” on the home screen

2	Open the menu list
Create a new menu list...Select “Create New” from the create menu list drop-down menu

Edit an existing menu list...Select “Open” from the create menu list drop-down menu and open the menu list

3	Open the reference menu list
Select “Open” from the reference source menu list drop-down menu, and open the reference menu file or menu list
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4	Edit the menu list displayed in the create menu list
	OSelect the menu or the category of the “Reference source menu list”, and drag and drop it, or if you click “Add to the right ►”, it 
is possible to add the menu to the menu list of the “Create menu list”.
	OThe order of the menus in the “Create menu list” can be altered using drag and drop.
	O If a category in the “Reference source menu list” is added to the create menu list, then all the menus in that category are added.

	Categories
	OMenus of the same classification can be collected into a 
category and saved. 
The categories are displayed on the device, and if a 
category is pressed, the respective menus within the 
category are displayed.

	Add the menu or category selected in the reference source 
menu list to the create menu list.

	Switch the display language of the menu name and 
category.

	Display the menu list version.
	O If the text box is clicked, then the version can be edited. 
Only single-byte alphanumeric characters can be entered.

	The file operation menu (Create New / Open / Overwrite 
and save / Save as) is displayed.

	Set the preheat temperature and the lowest cooking 
temperature.

	The menu display on the device can be confirmed.

The category addition or editing is performed in the 
selected position.

	OClick and select the desired position in which the category 
is to be added, and if “Add category” is clicked, the 
category edit screen is displayed. (p.14)
	OTo register the category name in each language, after 
switching to display in the language in , register in the 
category edit screen.

	Delete or edit the selected category.
	O If “Edit” is clicked, the category edit screen is displayed. 
(p.14)
	O If a menu is selected, only “Delete” is displayed.

	The comment on the selected category or menu is 
displayed.

	OThe comment can be entered in the edit screen of the 
category or menu.

Creating or Editing a Menu List (continued)
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Category Edit Screen

■Adding a Category ■Editing a Category

	Return to the creating or editing the menu list 
screen.

	OThe edited contents of the category are not 
saved.

	The text box for entering the category name

	Edit the color of the letters, the background 
image, and so on of the category.
(“Edit the color of the letters, the background 
image, and so on of the category” on p.15)

	Enter a comment about the category.
	OThe comment entered is displayed on the creating or editing 
the menu list screen.

	Save the edited contents of the category, and return to the 
creating or editing the menu list screen.

■When the category “1234” is added

Creating or Editing a Menu List (continued)
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 Edit the color of the letters, the background image, and so on of the category
OSave the image to be used for the background on the personal computer in advance.

Adjust the color of the letters of the category name

Adjust the transparency of the background image

Select no background image (Default) or with a background image 
(Select new)
Select the background image

Adjust the image zoom factor

Confirm the settings and return to the previous screen

Adjust the position of the image by dragging
Cancel the edit and return to the previous screen

5  When creating or editing the menu list is finished, select “Overwrite and save” or “Save as” from 
the create menu list drop-down menu and save
OWhen saving a newly created menu list, select “Save as”, add a file name and save.

Creating or Editing a Menu List (continued)
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 Creating or Editing the Device Settings
A device settings file can be created and the device settings can be saved or edited.

1 Click “Create/edit device settings” on the home screen

2 Open the device settings file
Create a device settings file...Select “Create New” from the drop-down menu
Open an existing device settings file...Select “Open” from the drop-down menu

3 Set each of the settings

Setting name Setting value Setting contents

Buzzer 
setting

Loudness Silent/Level1/Level2/Level3 Set the beep volume.

Length of beep Type1/Type2/Type3

Set the length of beep at the end of a programme.
Type1: Beeps in three short pulses every 15 seconds
Type2: Beeps in longer pulses continuously
Type3:  Beeps in one long pulse then beeps in three longer pulses every 

30 seconds

Pitch of beep Low/Normal/High Set the tone pitch of the beep at the end of a programme.

Preheated beep OFF/ON Set ON or OFF for the preheated beep.

Door alarm OFF/ON Set ON or OFF for the door alarm.

Pitch of beep clean Low/Normal/High Set the tone of the beep when informing you of cleaning.

Other 
settings

Memory number digit 1 digit/2 digits/3 digits Set the number of digits in the menu number display.

LCD brightness Level1/Level2/Level3 Set the brightness of the LCD screen. 
Dark (Level1) → Bright (Level3)

Home settings Picture list/
Menu number select Configure the home screen settings.

Temperature unit °C/°F Set the unit of temperature displayed.

Call for cavity cleaning OFF/ON Set to display or not display a notification to perform cleaning during start-up 
or after cooling the inside of the oven.
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4	Select “Overwrite and save” or “Save as” from the drop-down menu and save
	O If all the settings are not selected, the device settings file cannot be saved.
	OWhen saving a newly created device settings file, select “Save as”, add a file name and save.
	OThe “DeviceSettingsFile” folder in the “MicroWaveApp” folder may be displayed as the device settings file save destination.
	OThe device settings file is saved with the “.systemdata” extension.

Creating or Editing the Device Settings (continued)
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The menu list and device settings file can be transferred to the connected device.
Please confirm that the personal computer and the device are connected. (“Connecting to your Personal Computer” on p.3)

	O If the device display is off, they cannot be transferred. Open and close the door to display the home screen.

1	Click “Transfer data” on the home screen

2	Click “Open” from the drop-down menu and select the menu list to be transferred to the device

3	Select “Language 1” and “Language 2”, and tick “To reflect”
	OTwo languages can be set as the device’s display languages. The language selected for “Language 1” is displayed on the 
device. 
It is possible to switch language to “Language 2” in the device [Language setting].

4	Click “Open” from the drop-down menu, select the device settings file to be transferred to the device, 
and tick “To reflect”

5	Tick the check box of the device to which the menu list and device settings file are to be transferred 
from among the devices displayed in the “Connected device”, and click “Transfer ►”

Double-click to display detailed 
information about the device

Transferring Data
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6	When the transfer is complete, confirm the transfer complete display and then click “Confirm”
	OAfter re-starting up the device, the transferred menu list is displayed on the device.

Transferring Data (continued)
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Exporting Data
The menu list and device settings file can be exported to a USB memory stick.

	OConnect the USB memory stick to the personal computer being used.

1	Click “Export data” on the home screen

2	Click “Open” from the drop-down menu and select the menu list to be exported

3	Select “Language 1” and “Language 2”, and tick “To reflect”
	OTwo languages can be set as the device’s display languages. The language selected for “Language 1” is displayed on the 
device. 
It is possible to switch language to “Language 2” in the device [Language setting].

4	Click “Open” from the drop-down menu, select the device settings file to be exported, and tick “To 
reflect”

5	Select “Open” from the drop-down menu, select the USB memory stick location, and tick “Bring it 
out to the USB”
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6	Click “Bring out ►”

7	Select “Password setting”, enter the password, and click “Confirm”
	O If not setting the password, select “No password”.

8	When the export is complete, confirm the export complete display and then click “Confirm”

	OThe exported data can be restored to the device. Refer to the NE-SCV3N Operating Instructions’ “Backup and Restore with the USB 
Memory Stick”.

Exporting Data (continued)
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A menu list can be imported from a USB memory stick or from a connected device.
	OPlease confirm that the personal computer and the device are connected. (“Connecting to your Personal Computer” on p.3)
	OWhen importing from the USB memory stick, connect the USB memory stick containing the menu list data to the personal computer.
	OThe menu names and background images in the menu list and the device settings cannot be imported. The menu names are 
displayed by number.

Importing from a USB Memory Stick
	OBackup to the USB memory stick the menu list on the device in advance. Refer to the NE-SCV3N Operating Instructions’ “Backup 
and Restore with the USB Memory Stick”.

1	Click “Import data” on the home screen

2	Click “Import from USB”, then select the menu list data stored on the USB memory stick and the 
save destination on the personal computer

	OThe menu list data backed up from the device is saved in the folder with the saved slot name in the “backup” folder.

Select the data’s save 
location, then click “OK”After selecting the data, click “Open”Menu list data

Slot name

	OEnter the password that the file is configured with,  
then click “Confirm”.

3	Confirm the data’s save location and file name,  
then click “Confirm”

	OThe imported file’s extension is “.recipeset”.
	O Importing a menu list from the USB memory stick  
takes a maximum of around five minutes.

The save location and file 
name are displayed.

Importing Data
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Importing directly from the device

1	Click “Import data” on the home screen

2	Click “Import directly from the device”

	OWhen the device search screen is displayed, select the device from which the menu list is to be imported, and click “Confirm”.

3	Confirm the data’s save location and file name, then click “Confirm”

The save location and 
file name are displayed.

	OThe imported data are saved with the extension “.recipeset” in 
the folder “MenuListFile” in the folder “MicroWaveApp”.

	O If the device’s display off function is operating, it is not 
possible to import data. 
Click “Confirm” and after the display is cleared, open the 
device’s door, turn on the power, and re-do from step 1.

	O If the home screen is not displayed on the device or cooking is 
in progress the data cannot be imported. 
Click “Confirm” and after the display is cleared, re-do from 
step 1 after moving the device display to the home screen.

Importing Data (continued)
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When connecting to multiple devices, for example, it is convenient to edit the names of the devices so that they can be easily 
distinguished.

	OThe edited device name is only displayed on the personal computer on which the edit was performed.

1	Click “Edit device name” on the home screen
	OThe information about the device connected to the personal computer is displayed.

2	Click the device name area of the device to be changed, and change the device name
Return to the home screen

Update the name of the connected device

Editing the Device Name
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User Settings 
The language and the temperature notation displayed in the setting support tool can be configured.

1	Click “User Setting” on the home screen

2	Set each of the settings
Model No.:	� Select the target device.
Language:	 Select the language displayed in the setting support tool.
Temperature unit:	� The unit of temperature displayed in the setting support tool can be selected from °C (Celsius) or  

°F (Fahrenheit).

3	Click “Confirm”

Return to the home screen

2

3



26

Français

Importantes mesures de sécurité

Contenus

 AVERTISSEMENT
1.	 N’utilisez pas le four près d’un appareil contrôlé automatiquement, tel qu’une porte automatique 

ou une alarme à incendie, lorsque vous utilisez ce four avec un répéteur Wi-Fi sans fil.  
Les ondes électromagnétiques en provenance d’un réseau local sans fil, par exemple, peuvent 
affecter un appareil contrôlé automatiquement, menant à des dysfonctionnements qui peuvent 
provoquer des accidents.

2.	 N’utilisez pas le four dans un hôpital ou près d’appareils médicaux électriques lorsque vous 
utilisez ce four avec un répéteur Wi-Fi sans fil. 
Les ondes électromagnétiques en provenance d’un réseau local sans fil, par exemple, peuvent 
affecter un appareil médical électrique menant à des dysfonctionnements qui peuvent provoquer 
des accidents.

3.	 Les personnes équipées d’un stimulateur cardiaque doivent rester éloignées au minimum de 
15 cm du répéteur Wi-Fi sans fil lorsque vous utilisez ce four avec un répéteur Wi-Fi sans fil. 
Les ondes électromagnétiques en provenance d’un réseau local sans fil, par exemple, peuvent 
affecter le fonctionnement du stimulateur cardiaque.

◎Seules certaines « Importantes mesures de sécurité » sont mentionnées ici.
Avant d’utiliser cet outil, veuillez impérativement lire les « Importantes mesures de sécurité » dans le manuel d’utilisation 
du four puis utiliser l’équipement de manière appropriée et sécurisée.

Merci d’ avoir acheté ce produit Panasonic.
	QVeuillez lire attentivement le manuel d’utilisation de l’outil d’assistance aux réglages et l’utiliser de manière appropriée 
et sécurisée.
	QAvant d’utiliser cet outil, veuillez faire très attention aux « Importantes mesures de sécurité » dans le manuel 
d’utilisation du four ainsi qu’à ce manuel d’utilisation.
	QVeuillez conserver ce manuel d’utilisation en sécurité avec le manuel d’utilisation du four pour toute consultation 
future.
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Environnement de l’ordinateur personnel
Restrictions

• Afin d’assurer un fonctionnement normal, utilisez Microsoft Windows® 11 ou une version ultérieure comme système d’exploitation de 
votre ordinateur personnel. (en décembre 2025)

Mises en garde
• Les messages de l’IU, etc., affichés par l’ordinateur personnel peuvent ne pas nécessairement correspondre à ce manuel en fonction 

de votre environnement (par exemple, la version du système d’exploitation).
Vérifiez dans le manuel d’utilisation de l’ordinateur personnel comment utiliser l’ordinateur et les autres renseignements le concernant.

Marques déposées et autorisations
• Microsoft Windows est une marque déposée de Microsoft Corporation aux États-Unis et dans d’autres pays.
• Tous les autres noms, noms d’entreprises, noms de produits, etc., mentionnés dans ce manuel d’utilisation sont les marques et 

marques déposées appartenant à leurs propriétaires respectifs.

  Connexion à votre ordinateur personnel
La connexion à votre ordinateur personnel vous permet de lire la liste des menus de l’unité principale et les paramètres de 
l’appareil à l’aide de l’outil d’assistance aux réglages ou d’envoyer la liste des menus de l’appareil à l’outil d’assistance aux 
réglages.
Lors de l’envoi ou de la lecture de données, connectez l’appareil et le routeur à l’aide d’un câble LAN.

Câble LANCâble LAN

Câble LAN

Wi-Fi

Port du câble LAN

■Lors de la connexion à un réseau
OEn fonction de l’environnement, utilisez un câble LAN thermorésistant.

De plus, faites attention de l’acheminer de sorte qu’il n’entre pas en contact avec les parties chaudes de l’unité principale (équipement).
OLes réglages de la connexion réseau dépendent de l’environnement utilisé.
OLorsque vous configurez l’adresse IP et les paramètres DNS pour la connexion au réseau, consultez les instructions de la section 

NE-SCV3N Paramètres du réseau  sous « Divers paramètres ».
OSi une erreur de communication se produit ou qu’une connexion stable ne peut pas être obtenue, reconfigurez les réglages en 

fonction des messages tels que ceux qui sont affichés par l’outil d’assistance aux réglages.
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Paramètres initiaux
Lors du premier démarrage de l’outil d’assistance aux réglages, l’écran des paramètres initiaux s’affiche.
Réglez chaque élément des paramètres initiaux.
OL’écran des paramètres initiaux n’est pas affiché sur un ordinateur personnel sur lequel l’outil d’assistance aux réglages a été installé 

ne serait-ce qu’une fois.

1 Réglez chaque paramètre
N° du modèle :  Sélectionnez l’appareil cible.
Langue : Sélectionnez la langue d’affichage.
Unité de température : Sélectionnez l’unité de température affichée entre °C (Celsius) ou °F (Fahrenheit).

2 Cliquez sur « Confirm »
L’IU passe à l’écran d’accueil.

Fermez l’ « Outil d’assistance aux 
réglages ».

1

2

Veuillez suivre ces étapes pour installer l’outil d’assistance aux réglages :

 1. Sauvegardez le fichier « SettingSupportTool_vxx.zip » sur votre bureau
 2. Extrayez et créez le dossier « SettingSupportTool_vxx » sur votre bureau
 3. Ouvrez « xxxxxxx.msi » pour démarrer l’installation



29

Français

	Pour créer ou modifier un menu. (p.30 à 35)

	Pour créer ou modifier une liste des menus. (p.36 à 39)

	Pour créer ou modifier un fichier contenant les paramètres de l’appareil tels que le son de la sonnerie, l’unité de 
température et la luminosité de l’écran ACL. (p.40 et 41)

	Pour transférer une liste des menus et le fichier des paramètres de l’appareil à l’appareil connecté à l’ordinateur personnel. 
(p.42 et 43)

	Pour exporter une liste des menus et les données du fichier des paramètres de l’appareil vers une clé USB. (p.44 et 45)

	Pour importer une liste des menus depuis une clé USB ou depuis un appareil connecté à l’ordinateur personnel. (p.46 et 47)

	Pour modifier le nom de l’appareil. (p.48)

	Pour modifier la langue d’affichage, l’unité de température, etc., dans l’outil d’assistance aux réglages. (p.49)

Menu :		  Un programme de cuisson qui combine la méthode de cuisson, la durée, etc.
Liste des menus :	�La liste des menus est constituée de plusieurs menus et catégories. 

La liste des menus peut être transférée à chaque appareil et peut être importée depuis un appareil. 
Le contenu de la liste des menus est affiché sur l’écran de commande de l’appareil.

■Réglage de la langue de l’affichage sur l’appareil
Pour modifier la langue de l’affichage sur l’appareil, réglez la langue de l’affichage dans  « Transfert de données » ou  
« Exportation de données », et importez dans l’appareil une liste des menus.
Les données de la liste des menus définie dans les réglages d’usine « NE-SCV3xxxxxx_Presetmenu_vxx.recipeset », peuvent être 
téléchargées avec l’outil d’assistance aux réglages à partir du site Web suivant.
Les données de la liste des menus définie dans les réglages d’usine contenant les noms de menus et de catégories dans chaque 
langue peuvent être téléchargées.
https://fs.panasonic.com/download/setting_support_tool_en.html

Écran d’accueil
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Vous pouvez créer ou modifier un menu.
Une liste des menus créés peut être sauvegardée en tant que fichier de menus.

	OUne liste des menus peut être créée en utilisant les menus d’un fichier de menus. (p.36)
	OLes données de la liste des menus définie dans les réglages d’usine « NE-SCV3xxxxxx_Presetmenu_vxx.recipeset », peuvent être 
téléchargées avec l’outil d’assistance aux réglages à partir du site Web suivant. 
https://fs.panasonic.com/download/setting_support_tool_en.html

1	Cliquez sur « Créer / modifier le menu » sur l’écran d’accueil

2	Ouvrez le fichier de menu
Pour créer un nouveau fichier de menu... Sélectionnez « Créer un nouveau fichier » à partir du menu déroulant

Pour ouvrir un fichier de menu existant ou une liste des menus... Sélectionnez « Ouvrir » à partir du menu déroulant
	OOuvrez les données depuis l’endroit dans lequel le fichier de menu ou la liste des menus est sauvegardé.
	OLa catégorie de la liste des menus n’est pas affichée.

3	Réglez la langue, le nom de version, la température de préchauffage et la température de cuisson 
la plus basse

	Pour choisir la langue d’affichage du nom du menu et de la catégorie.
Pour enregistrer le nom du menu dans chaque langue, après avoir permuté l’affichage de la langue, enregistrez le nom du 
menu dans la langue d’affichage sur l’écran de modification à l’étape 4.

	Le nom de la version est affiché dans la « Version de la liste des menus » des « Informations sur le réglage du 
système. » de l’appareil et il est utile pour confirmer lors de la révision ou de la mise à jour de la liste, etc.
Lorsqu’un nouvel élément est créé, la date et l’heure sont automatiquement ajoutées. Le nom peut être modifié en utilisant 
jusqu’à 32 caractères alphanumériques à un octet.

	Pour régler la température de préchauffage et la température de cuisson la plus basse.
La cuisson peut être démarrée avant que le préchauffage ne soit terminé en définissant la température de cuisson la plus basse 
sous la température de préchauffage.
Si la température de cuisson la plus basse est définie comme une faible température, cela pourrait affecter les résultats de la cuisson.

4	Affichez l’écran de modification
Pour ajouter un nouveau menu... Cliquez sur « Ajouter »
Pour modifier menu existant... Sélectionnez le menu et cliquez sur « Modifier »

Création ou modification d’un menu
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5	Créez ou modifiez les détails d’un menu

	OLes zones avec un affichage sombre ne peuvent pas être sélectionnées.
	Pour afficher le numéro de menu et le nom du menu.
Il est possible de saisir un maximum de 3 chiffres pour le 
numéro de menu et un maximum de 32 caractères pour le 
nom du menu.

	Pour créer les paramètres de chaque cycle de cuisson.

	Pour modifier la couleur des lettres, l’image d’arrière-
plan, etc., du menu.
(« Modification de la couleur des lettres et l’arrière-plan du 
menu » à la p.32)

	Pour régler la durée de cuisson pour chaque cycle de 
cuisson.
Cliquez sur  afin de définir la fin de chaque cycle avec un 
bip ( ) ou sans bip ( ).

	Pour configurer les paramètres de chaleur du grilloir.  
(OFF/Faible/Haute)

	Pour configurer les paramètres d’intensité par micro-ondes.
Il n’est pas possible de régler la cuisson en un cycle avec 
uniquement les micro-ondes. (Les réglages du deuxième et du 
troisième cycle peuvent être définis pour les micro-ondes 
uniquement.)

	Pour configurer les paramètres de la température par 
convection. [OFF/180 °C (350 °F) à 280 °C (525 °F)]

	Pour régler la vitesse du ventilateur. (30% à 100%)

	Pour régler le menu en utilisant la fonctionnalité de 
réglages de cuisson assistée.
Lors de la création d’un nouveau menu, la fonctionnalité de 
réglages de cuisson assistée n’est pas disponible.
Consultez « Fonctionnalité de réglages de cuisson assistée » 
à la p.32.

	Pour saisir un commentaire (mémo) à propos du menu.
Le commentaire saisi s’affiche lors de la création ou de la 
modification de l’écran de la liste des menus.

	Pour confirmer les détails du menu et retourner à l’écran 
précédent.
Les données ne sont pas sauvegardées sur l’ordinateur 
personnel tant que la sauvegarde du menu déroulant de 
l’étape 6 de la p.32 est en cours.

	OSi vous cliquez sur « Sauvegarder », cela est enregistré 
dans l’historique.

Création ou modification d’un menu (suite)
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 Fonctionnalité de réglages de cuisson assistée
Le programme est automatiquement ajusté afin d’atteindre la température et le brunissement désirés des aliments.

Ajustez la température des aliments à l’aide de  /
OAjustez la température des aliments en fonction des changements d’intensité par 

micro-ondes.
ODans un menu qui n’utilise pas les micro-ondes, la température des aliments ne 

peut pas être réglée.

Ajustez le brunissement des aliments à l’aide de  /
OAjustez le brunissement en fonction de la vitesse du ventilateur et des modifications 

de puissance du grilloir.

Fermez le menu sans utiliser la fonctionnalité de réglages de cuisson assistée.

 Modification de la couleur des lettres et l’arrière-plan du menu
OSauvegardez à l’avance l’image à utiliser comme arrière-plan sur l’ordinateur personnel.

Ajustez la couleur des lettres du nom du menu affiché sur l’écran 
d’accueil de l’appareil
OLa couleur des caractères du numéro de menu ne peut pas être 

modifiée.

Ajustez la transparence de l’image d’arrière-plan

Sélectionnez sans image d’arrière-plan (Défaut) ou avec image 
d’arrière-plan (Sélectionner un nouveau)
Sélectionnez l’image d’arrière-plan

Ajustez le taux d’agrandissement de l’image

Confirmez les paramètres et retournez à l’écran précédent

Ajustez la position de l’image en la faisant glisser
Annulez les paramètres et retournez à l’écran précédent

Cliquez sur « Sauvegarder » lorsque la création ou la modification du menu est terminée.
Retour à l’écran précédent.

OPour modifier un autre menu ou ajouter davantage de menus, retournez à l’étape 4

6  Lorsque la création ou la modification du fichier de menu est terminée, sélectionnez « Ecraser et 
enregistrer » ou « Enregistrer sous » à partir du menu déroulant et sauvegardez
OLorsque vous sauvegardez un fichier de menu nouvellement créé, sélectionnez « Enregistrer sous », ajoutez un nom de fichier 

et sauvegardez.
OLe dossier « MenuListFile » dans le dossier « MicroWaveApp » peut être affiché en tant que destination de sauvegarde du 

fichier de menu.
OLe fichier de menu est sauvegardé avec l’extension « .recipeset ».

Création ou modification d’un menu (suite)
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Modification du fichier de menu en utilisant l’historique

1	Cliquez sur « Historique »
	OL’historique mis à jour du fichier de menu ouvert s’affiche. 

2	Sélectionnez l’historique à modifier
	OLe contenu du programme du fichier de menu affiché est celui qui a été sauvegardé à l’heure et à la date sélectionnées.
	OUn maximum de 30 éléments est sauvegardé dans l’historique. Si les 30 éléments sont dépassés, les plus anciens sont effacés 
en premier.

3	Cliquez sur « Prévention »
	OLe fichier de menu avec la date et l’heure sélectionnées peut être modifié.

Création ou modification d’un menu (suite)
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Transfert du fichier de menu entre le PC et l’appareil
Si un fichier de menu est transféré à l’appareil pendant la création, le programme de cuisson peut être ajusté pendant que la 
cuisson est en cours dans l’appareil.
Après l’ajustement, le fichier de menu peut être réimporté dans l’ordinateur personnel.
Même avant de sauvegarder le fichier de menu dans l’ordinateur personnel, il peut être transféré entre l’ordinateur et 
l’appareil.

	OConfirmez que l’ordinateur personnel et l’appareil sont connectés. (« Connexion à votre ordinateur personnel » à la p.27)
	OSi l’affichage de l’appareil est désactivé, le fichier de menu ne peut pas être transféré. Ouvrez et fermez la porte pour afficher l’écran 
d’accueil.
	OSi le fichier de menu est transféré pendant le préchauffage, celui-ci est interrompu et le transfert du fichier de menu démarre.

1	Cliquez sur « Recherche d’appareil » avec le fichier de menu ouvert

2	Sélectionnez l’appareil vers lequel le fichier de menu doit être transféré, puis cliquez sur 
« Confirmer »

Retour à l’écran 
précédent

Mise à jour des 
informations de l’appareil

3	Cliquez sur « Transfert vers l’appareil ► »

Création ou modification d’un menu (suite)
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4	Après le transfert, vérifiez que « Le transfert est terminé » s’affiche, puis cliquez sur « Confirmer »
	OSi l’écran d’accueil n’est pas 
affiché sur l’appareil ou si la 
cuisson est en cours, les 
données ne peuvent pas être 
importées. 
Cliquez sur « Confirmer » et 
une fois l’écran effacé, 
recommencez l’étape 3 une 
fois que l’affichage de l’appareil 
est sur l’écran d’accueil.

	OAprès le redémarrage de l’appareil, le fichier de menu s’affiche sur l’appareil sur lequel il a été transféré.

5	Après l’ajustement du fichier de menu sur l’appareil, cliquez sur « ◄ Transfert depuis l’appareil »

6	Après l’importation, vérifiez que « L’importation est terminée » s’affiche, puis cliquez sur 
« Confirmer »

	OLe fichier de menu qui a été ajusté sur l’appareil s’affiche sur l’écran de l’ordinateur.

7	Lorsque la création ou la modification du fichier de menu est terminée, sélectionnez « Ecraser et 
enregistrer » ou « Enregistrer sous » à partir du menu déroulant et sauvegardez

	OLorsque vous sauvegardez un fichier de menu nouvellement créé, sélectionnez « Enregistrer sous », ajoutez un nom de fichier 
et sauvegardez.
	OLe dossier « MenuListFile » dans le dossier « MicroWaveApp » peut être affiché en tant que destination de sauvegarde du 
fichier de menu.
	OLe fichier de menu est sauvegardé avec l’extension « .recipeset ».

Création ou modification d’un menu (suite)
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Création ou modification d’une liste des menus
	OLes données de la liste des menus définie dans les réglages d’usine « NE-SCV3xxxxxx_Presetmenu_vxx.recipeset », peuvent être 
téléchargées avec l’outil d’assistance aux réglages à partir du site Web suivant. 
https://fs.panasonic.com/download/setting_support_tool_en.html

1	Cliquez sur « Créer / modifier la liste des menus » sur l’écran d’accueil

2	Ouvrez la liste des menus
Pour créer une nouvelle liste des menus... Sélectionnez « Créer un nouveau fichier » à partir du menu déroulant sous 
« Création d’une liste de menus »

Pour modifier une liste des menus existante... Sélectionnez « Ouvrir » à partir du menu déroulant sous « Création d’une 
liste de menus » et cliquez sur « Ouvrir »

3	Ouvrez la liste des menus de référence
Sélectionnez « Ouvrir » à partir du menu déroulant sous « Liste de menu de la source de référence » et ouvrez le fichier 
des menus de référence ou la liste des menus
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4	Modifiez la liste des menus affichée sous « Création d’une liste de menus »
	OSélectionnez le menu ou la catégorie de la « Liste de menu de la source de référence », faites un glisser-déposer ou en cliquant 
sur « Ajouter à droite ► », il est possible d’ajouter le menu à la liste des menus sous « Création d’une liste de menus ».
	OL’ordre des menus sous « Création d’une liste de menus » peut être modifié par glisser-déposer.
	OSi une catégorie dans la « Liste de menu de la source de référence » est ajoutée à « Création d’une liste de menus », alors tous 
les menus de cette catégorie sont ajoutés.

	Catégories
	OLes menus de la même classification peuvent être réunis 
dans une catégorie et sauvegardés. 
Les catégories s’affichent sur l’appareil et si vous appuyez 
sur une catégorie, les menus de la catégorie s’affichent.

	Pour ajouter le menu ou la catégorie sélectionné de la 
« Liste de menu de la source de référence » à « Création 
d’une liste de menus ».

	Pour permuter la langue d’affichage du nom du menu et 
de la catégorie.

	Pour afficher la version de la liste des menus.
	OSi vous cliquez sur la zone de texte, vous pouvez alors 
modifier la version. Seuls des caractères alphanumériques 
à un octet peuvent être saisis.

	Le menu de fonctionnement des fichiers (Créer un 
nouveau fichier / Ouvrir / Ecraser et enregistrer / 
Enregistrer sous) s’affiche.

	Pour régler la température de préchauffage et la 
température de cuisson la plus basse.

	Il est possible de vérifier l’affichage du menu sur l’appareil.

Pour ajouter ou modifier une catégorie dans 
l’emplacement sélectionné.

	OCliquez et sélectionnez l’emplacement souhaité dans 
lequel la catégorie doit être ajoutée et en cliquant sur 
« Ajouter une catégorie », l’écran de modification des 
catégories s’affiche. (p.38)
	OPour enregistrer le nom de la catégorie dans chaque 
langue, après avoir permuté la langue , enregistrez dans 
l’écran de modification des catégories.

	Pour effacer ou modifier la catégorie sélectionnée.
	OSi vous cliquez sur « Modifier », l’écran de modification des 
catégories s’affiche. (p.38)
	OSi un menu est sélectionné, seul « Effacer » s’affiche.

	Le commentaire de la catégorie ou du menu sélectionné 
s’affiche.

	OLe commentaire peut être saisi sur l’écran de modification 
de la catégorie ou du menu.

Création ou modification d’une liste des menus (suite)
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Écran de modification des catégories

■Ajout d’une catégorie ■Modification d’une catégorie

	Pour revenir à l’écran de création ou de 
modification de la liste des menus.

	OLe contenu modifié de la catégorie n’est pas 
sauvegardé.

	Zone de texte pour saisir le nom de la 
catégorie

	Pour modifier la couleur des lettres, l’image 
d’arrière-plan, etc., de la catégorie.
(« Modification de la couleur des lettres, de l’image 
d’arrière-plan, etc., de la catégorie » à la p.39)

	Pour saisir un commentaire sur la catégorie.
	OLe commentaire saisi s’affiche lors de la création ou de la 
modification de l’écran de la liste des menus.

	Pour sauvegarder le contenu modifié de la catégorie et 
revenir à l’écran de création ou de modification de la liste 
des menus.

■Lors de l’ajout de la catégorie « 1234 »

Création ou modification d’une liste des menus (suite)
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 Modification de la couleur des lettres, de l’image d’arrière-plan, etc., de la catégorie
OSauvegardez à l’avance l’image à utiliser comme arrière-plan sur l’ordinateur personnel.

Ajustez la couleur des lettres du nom de la catégorie

Ajustez la transparence de l’image d’arrière-plan

Sélectionnez sans image d’arrière-plan (Défaut) ou avec image 
d’arrière-plan (Sélectionner un nouveau)
Sélectionnez l’image d’arrière-plan

Ajustez le taux d’agrandissement de l’image

Confirmez les paramètres et retournez à l’écran précédent

Ajustez la position de l’image en la faisant glisser
Annulez les paramètres et retournez à l’écran précédent

5  Lorsque la création ou la modification de la liste des menus est terminée, sélectionnez « Ecraser 
et enregistrer » ou « Enregistrer sous » à partir du menu déroulant sous « Création d’une liste de 
menus » et sauvegardez
OLorsque vous sauvegardez une liste des menus nouvellement créée, sélectionnez « Enregistrer sous », ajoutez un nom de 

fichier et sauvegardez.

Création ou modification d’une liste des menus (suite)



40

Français

Création ou modification des paramètres de l’appareil
Un fichier des paramètres de l’appareil peut être créé et les paramètres de l’appareil peuvent être sauvegardés ou modifiés.

1	Cliquez sur « Créer / modifier les paramètres de l’appareil » sur l’écran d’accueil

2	Ouvrez le fichier des paramètres de l’appareil
Pour créer un fichier des paramètres de l’appareil... Sélectionnez « Créer un nouveau fichier » à partir du menu déroulant
Pour ouvrir un fichier des paramètres de l’appareil existant... Sélectionnez « Ouvrir » à partir du menu déroulant

3	Réglez chaque paramètre

Nom du paramètre Valeur du paramètre Contenu du paramètre

Paramètres 
du bip

Volume Silencieux / Niveau 1 /  
Niveau 2 / Niveau 3 Régler le volume du bip.

Durée du bip Type 1 / Type 2 / Type 3

Régler la durée du bip à la fin du programme.
Type 1 : Trois bips courts retentissent toutes les 15 secondes
Type 2 : Des bips longs retentissent en continu
Type 3 : �Un bip long puis trois bips courts retentissent toutes les 30 secondes

Tonalité du signal 
sonore Faible / Normal / Haute Régler la tonalité du bip à la fin d’un programme.

Signal sonore de 
préchauffage OFF / ON Régler ON ou OFF pour le signal sonore de préchauffage.

Alarme de porte OFF / ON Régler ON ou OFF pour l’alarme de porte.

Intensité du bip de 
nettoyage Faible / Normal / Haute Régler la tonalité du bip pour vous informer du nettoyage.

Autres 
paramètres

Chiffre du numéro de 
mémoire

1 chiffre / 2 chiffres /  
3 chiffres Régler le nombre de chiffres de l’affichage du numéro du menu.

Luminosité de l’écran 
ACL

Niveau 1 / Niveau 2 /  
Niveau 3

Régler la luminosité de l’écran ACL.
Sombre (Niveau 1) → Clair (Niveau 3)

Réglages de base
Liste des images /  
Sélection du numéro de 
menu

Configurer les paramètres de l’écran d’accueil.

Unité de température °C / °F Régler l’unité de la température affichée.

Avis de nettoyage de 
la cavité OFF / ON Régler pour afficher ou non une notification d’effectuer le nettoyage pendant 

le démarrage ou après le refroidissement de l’intérieur du four.
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4	Sélectionnez « Ecraser et enregistrer » ou « Enregistrer sous » à partir du menu déroulant et 
sauvegardez

	OSi les paramètres ne sont pas sélectionnés, le fichier des paramètres de l’appareil ne peut pas être sauvegardé.
	OLorsque vous sauvegardez un fichier des paramètres de l’appareil nouvellement créé, sélectionnez « Enregistrer sous », ajoutez 
un nom de fichier et sauvegardez.
	OLe dossier « DeviceSettingsFile » dans le dossier « MicroWaveApp » peut être affiché en tant que destination de sauvegarde du 
fichier des paramètres de l’appareil.
	OLe fichier des paramètres de l’appareil est sauvegardé avec l’extension « .systemdata ».

Création ou modification des paramètres de l’appareil (suite)
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La liste des menus et le fichier des paramètres de l’appareil peuvent être transférés à l’appareil connecté.
Confirmez que l’ordinateur personnel et l’appareil sont connectés. (« Connexion à votre ordinateur personnel » à la p.27)

	OSi l’affichage de l’appareil est désactivé, le transfert est impossible. Ouvrez et fermez la porte pour afficher l’écran d’accueil.

1	Cliquez sur « Transfert de données » sur l’écran d’accueil

2	Cliquez sur « Ouvrir » à partir du menu déroulant et sélectionnez la liste des menus à transférer sur 
l’appareil

3	Sélectionnez « Langue 1 » et « Langue 2 », puis cochez « Pour refléter »
	ODeux langues peuvent être réglées en tant que langues d’affichage sur l’appareil. La langue sélectionnée en tant que « Langue 
1 » s’affiche sur l’appareil. 
Il est possible de permuter la langue vers « Langue 2 » dans [Réglage de la langue] de l’appareil.

4	Cliquez sur « Ouvrir » à partir du menu déroulant et sélectionnez le fichier des paramètres de 
l’appareil à transférer sur l’appareil et cochez « Pour refléter »

5	Cochez la case de l’appareil vers lequel la liste des menus et le fichier des paramètres de l’appareil 
doivent être transférés parmi les appareils affichés sous « Appareil connecté » et cliquez sur 
« Transfert ► »

Double-cliquez pour afficher les 
renseignements détaillés de l’appareil

Transfert de données
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6	Lorsque le transfert est terminé, vérifiez que « Le transfert est terminé » s’affiche, puis cliquez sur 
« Confirmer »

	OAprès le redémarrage de l’appareil, la liste des menus transférée s’affiche sur l’appareil.

Transfert de données (suite)
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Exportation de données
La liste des menus et le fichier des paramétres de l’appareil peuvent être exportés vers une clé USB.

	OConnectez la clé USB à l’ordinateur personnel utilisé.

1	Cliquez sur « Exportation de données » sur l’écran d’accueil

2	Cliquez sur « Ouvrir » à partir du menu déroulant et sélectionnez la liste des menus à exporter

3	Sélectionnez « Langue 1 » et « Langue 2 », puis cochez « Pour refléter »
	ODeux langues peuvent être réglées en tant que langues d’affichage sur l’appareil. La langue sélectionnée en tant que « Langue 
1 » s’affiche sur l’appareil. 
Il est possible de permuter la langue vers « Langue 2 » dans [Réglage de la langue] de l’appareil.

4	Cliquez sur « Ouvrir » à partir du menu déroulant et sélectionnez le fichier des paramètres de 
l’appareil à exporter et cochez « Pour refléter »

5	Sélectionnez « Ouvrir » à partir du menu déroulant, sélectionnez l’emplacement de la clé USB et 
cochez « Le prendre à l’USB »
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6	Cliquez sur « Sortir ► »

7	Sélectionnez « Réglage du mot de passe », saisissez le mot de passe, puis cliquez sur 
« Confirmer »

	OSi vous ne définissez pas de mot de passe, sélectionnez « Pas de mot de passe ».

8	Lorsque l’exportation est terminée, vérifiez que « L’extraction est terminée. » s’affiche, puis cliquez 
sur « Confirmer »

	OLes données exportées peuvent être rétablies sur l’appareil. Consultez dans le manuel d’utilisation de NE-SCV3N « Sauvegarde et 
restauration sur une clé USB ».

Exportation de données (suite)
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Une liste des menus peut être importée à partir d’une clé USB ou d’un appareil connecté.
	OConfirmez que l’ordinateur personnel et l’appareil sont connectés. (« Connexion à votre ordinateur personnel » à la p.27)
	OLors de l’importation à partir d’une clé USB, connectez à l’ordinateur personnel la clé USB qui contient les données de la liste des menus.
	OLes noms et les images d’arrière-plan des menus dans la liste des menus ainsi que les paramètres de l’appareil ne peuvent 
pas être importés. Le nom des menus s’affiche sous forme de numéros.

Importation à partir d’une clé USB
	OSauvegardez au préalable la liste des menus de l’appareil sur la clé USB. Consultez dans le manuel d’utilisation de NE-SCV3N 
« Sauvegarde et restauration sur une clé USB ».

1	Cliquez sur « Importation de données » sur l’écran d’accueil

2	Cliquez sur « Importer à partir d’une clé USB », puis sélectionnez les données de la liste des 
menus stockées sur la clé USB et la destination de sauvegarde sur l’ordinateur personnel

	OLes données de la liste des menus sauvegardées à partir de l’appareil sont sauvegardées dans un dossier avec le nom 
d’emplacement sauvegardé dans le dossier « backup ».

Sélectionnez l’emplacement de 
sauvegarde des données puis 
cliquez sur « OK »

Après avoir sélectionné les données, 
cliquez sur « Ouvrir »

Données de la liste des menus

Nom de l’emplacement

	OSaisissez le mot de passe avec lequel le fichier  
a été configuré, puis cliquez sur « Confirmer ».

3	Vérifiez l’emplacement de sauvegarde des  
données, puis cliquez sur « Confirmer »

	OL’extension du fichier importé est « .recipeset ».
	OL’importation d’une liste des menus à partir d’une  
clé USB prend au maximum environ cinq minutes.

L’emplacement de 
sauvegarde et le nom du 
fichier s’affichent.

Importation de données
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Importation directement à partir de l’appareil

1	Cliquez sur « Importation de données » sur l’écran d’accueil

2	Cliquez sur « Importer directement à partir de l’appareil »

	OLorsque l’écran de recherche d’appareil est affiché, sélectionnez l’appareil à partir duquel la liste des menus doit être importée, 
puis cliquez sur « Confirmer ».

3	Vérifiez l’emplacement de sauvegarde des données, puis cliquez sur « Confirmer »

L’emplacement de 
sauvegarde et le nom 
du fichier s’affichent.

	OLes données importées sont sauvegardées avec l’extension 
« .recipeset » dans le dossier « MenuListFile » dans le dossier 
« MicroWaveApp ».

	OSi la fonction de désactivation de l’affichage de l’appareil est 
activée, il n’est pas possible d’importer des données. 
Cliquez sur « Confirmer » et une fois l’écran effacé, ouvrez la 
porte de l’appareil, mettez-le en marche, et recommencez à 
partir de l’étape 1.

	OSi l’écran d’accueil n’est pas affiché sur l’appareil ou si la 
cuisson est en cours, les données ne peuvent pas être 
importées. 
Cliquez sur « Confirmer » et une fois l’écran effacé, 
recommencez à partir de l’étape 1 une fois que l’affichage de 
l’appareil est sur l’écran d’accueil.

Importation de données (suite)
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Lorsque plusieurs appareils sont connectés, par exemple, il est pratique de modifier le nom des appareils afin de pouvoir 
facilement les distinguer.

	OLe nom modifié des appareils est uniquement affiché sur l’ordinateur personnel sur lequel la modification a été effectuée.

1	Cliquez sur « Modification du nom de l’appareil » sur l’écran d’accueil
	OLes renseignements concernant l’appareil connecté à l’ordinateur personnel s’affichent.

2	Cliquez sur la zone du nom de l’appareil à modifier et modifiez-le
Retour à l’écran d’accueil

Mise à jour du nom de l’appareil connecté

Modification du nom de l’appareil
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Paramètres de l’utilisateur
La langue et l’unité de la température affichées dans l’outil d’assistance aux réglages peuvent être configurées.

1	Cliquez sur « Paramètres de l’utilisateur » sur l’écran d’accueil

2	Réglez chaque paramètre
N° du modèle :	� Sélectionnez l’appareil cible.
Langue :	 Sélectionnez la langue affichée dans l’outil d’assistance aux réglages.
Unité de température :	� L’unité de température affichée dans l’outil d’assistance aux réglages peut être sélectionnée entre °C 

(Celsius) ou °F (Fahrenheit).

3	Cliquez sur « Confirmer »

Retour à l’écran d’accueil

2

3
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Instrucciones importantes de seguridad

Contenido

 ADVERTENCIA
1.	 No utilice el horno cerca de un dispositivo controlado automáticamente, como una puerta 

automática o una alarma de incendios cuando esté utilizando este horno a través de un repetidor 
LAN inalámbrico. 
Las ondas electromagnéticas, procedentes de una LAN inalámbrica, por ejemplo, pueden afectar 
a un dispositivo controlado automáticamente, provocando un mal funcionamiento que puede 
causar un accidente.

2.	 No utilice el horno en un hospital ni cerca de aparatos médicos eléctricos cuando esté utilizando 
este horno a través de un repetidor LAN inalámbrico. 
Las ondas electromagnéticas, procedentes de una LAN inalámbrica, por ejemplo, pueden afectar 
a un dispositivo electromédico, provocando un mal funcionamiento que puede causar un 
accidente.

3.	 Las personas con marcapasos deben mantenerlo a una distancia mínima de 15 cm del repetidor 
LAN inalámbrico cuando esté usando este horno a través de un repetidor LAN inalámbrico. 
Las ondas electromagnéticas procedentes de una red LAN inalámbrica, por ejemplo, pueden 
afectar al funcionamiento del marcapasos.

◎Aquí solo se indican algunas de las “Instrucciones importantes de seguridad”.
Antes de utilizar esta herramienta, asegúrese de leer las “Instrucciones importantes de seguridad” de las instrucciones de 
uso del horno y, a continuación, utilice el equipo de forma correcta y segura.

Gracias por comprar este producto Panasonic.
	QLea atentamente las instrucciones de uso de la herramienta de ayuda a la configuración y utilícela de forma correcta 
y segura.
	QAntes de utilizar esta herramienta, preste especial atención a las “Instrucciones importantes de seguridad” 
de las instrucciones de uso del horno y de estas instrucciones de uso.
	QGuarde estas instrucciones de uso junto con las instrucciones de uso del horno para futuras consultas.
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Entorno del ordenador personal
Restricciones

• Para garantizar un funcionamiento normal, utilice Microsoft Windows® 11 o posterior como sistema operativo del ordenador personal. 
(a partir de diciembre de 2025)

Precauciones
• La interfaz de usuario, los mensajes, etc. que muestra el ordenador personal pueden no coincidir necesariamente con este manual 

dependiendo de su entorno (por ejemplo, la versión del sistema operativo).
Consulte el manual de instrucciones del ordenador personal para saber cómo utilizarlo y para obtener más información sobre el 
ordenador.

Marcas comerciales y permisos
• Microsoft Windows es una marca registrada de US Microsoft Corporation en EE. UU. y otros países.
• Todos los demás nombres, nombres de empresas, nombres de productos, etc., indicados en estas instrucciones de uso son marcas 

comerciales o marcas registradas de las empresas correspondientes.

  Conexión a su ordenador personal
La conexión al ordenador personal permite leer en la unidad principal la lista de menús y los ajustes del dispositivo creados 
con la herramienta de ayuda a la configuración, o enviar la lista de menús del dispositivo a la herramienta de ayuda a la 
configuración.
Cuando envíe o lea datos, conecte el dispositivo y el router con un cable LAN.

Cable LANCable LAN

Cable LAN

Wi-Fi

Puerto de cable LAN

■Al conectarse a una red
OEn función del entorno, utilice un cable resistente al calor para el cable LAN.

Además, tenga cuidado de colocarlo de forma que no entre en contacto con las partes calientes de la unidad principal (equipo).
OLa configuración de la conexión de red varía en función del entorno utilizado.
OCuando configure la dirección IP y los ajustes de DNS para la conexión de red, consulte las instrucciones de uso del NE-SCV3N 

Ajustes de red  en “Otros ajustes”.
OSi se produce un error de comunicación o no se puede lograr una conexión estable, vuelva a configurar los ajustes según las 

indicaciones, como los mensajes que muestra la herramienta de ayuda a la configuración.
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Configuración inicial
Cuando la herramienta de ayuda a la configuración se pone en marcha por primera vez, aparece la pantalla de configuración 
inicial.
Ajuste cada elemento de la configuración inicial.
OLa pantalla de configuración inicial no se muestra en un ordenador personal en el que se haya instalado la herramienta de ayuda a 

la configuración aunque sea una vez.

1 Establezca cada uno de los ajustes
N. del modelo:  Seleccione el dispositivo de destino. 
Idioma: Seleccione el idioma de visualización.
Unidad de temperatura: Seleccione la unidad de temperatura mostrada entre °C (Celsius) o °F (Fahrenheit).

2 Haga clic en “Confirm”
La interfaz de usuario avanza a la pantalla de inicio.

Cierra la “Herramienta de ayuda a la 
configuración”.

1

2

Siga estos pasos para instalar la herramienta de ayuda a la configuración:

 1. Guarde el archivo “SettingSupportTool_vxx.zip” en su escritorio
 2. Extraiga y cree la carpeta “SettingSupportTool_vxx” en el escritorio
 3. Abra “xxxxxxx.msi” para iniciar la instalación
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	Cree o edite un menú. (pp.54–59)

	Cree o edite una lista de menús. (pp.60–63)

	Cree o edite un archivo que contenga los ajustes del dispositivo, como el sonido del zumbador, la unidad de temperatura y 
el brillo de la pantalla LCD. (pp.64–65)

	Transfiera una lista de menús y el archivo de ajustes del dispositivo al dispositivo conectado al ordenador personal. 
(pp.66–67)

	Exporte una lista de menús y los datos del archivo de ajustes del dispositivo a una memoria USB. (pp.68–69)

	Importe una lista de menús desde una memoria USB o desde un dispositivo conectado al ordenador personal. (pp.70–
71)

	Edite el nombre del dispositivo. (p.72)

	Cambie el idioma de visualización, la unidad de temperatura, etc., en la herramienta de ayuda a la configuración. (p.73)

Menú:	 Un programa de cocción que combina el método de calentamiento, el tiempo, etc.
Lista de menús:	� La lista de menús consta de varios menús y categorías. 

La lista de menús puede transferirse a cada dispositivo e importarse desde un dispositivo. 
El contenido de la lista de menús se muestra en la pantalla de control del dispositivo.

■La configuración del idioma de visualización del dispositivo
Para cambiar el idioma de visualización del dispositivo, configure el idioma de visualización en  “Transferencia de datos” o  
“Exportación de datos”, e importe al dispositivo una lista de menús.
Los datos de la lista de menús establecidos en los ajustes de fábrica, “NE-SCV3xxxxxx_Presetmenu_vxx.recipeset”, pueden 
descargarse junto con la herramienta de ayuda a la configuración de la siguiente página web.
Los datos de la lista de menús establecidos en los ajustes de fábrica contienen los nombres de los menús y las categorías en cada 
idioma.
https://fs.panasonic.com/download/setting_support_tool_en.html

Pantalla de inicio
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Puede crear o editar un menú.
La lista de los menús creados puede guardarse como un archivo de menú.

	OSe puede crear una lista de menús utilizando menús de un archivo de menús. (p.60)
	OLos datos de la lista de menús establecidos en los ajustes de fábrica, “NE-SCV3xxxxxx_Presetmenu_vxx.recipeset”, pueden 
descargarse junto con la herramienta de ayuda a la configuración de la siguiente página web. 
https://fs.panasonic.com/download/setting_support_tool_en.html

1	Haga clic en “Crear/editar el menú” en la pantalla de inicio

2	Abra el archivo de menús
Crear un nuevo archivo de menús...Seleccione “Crear un nuevo archivo” en el menú desplegable

Abrir un archivo de menús o una lista de menús existente...Seleccione “Abrir” en el menú desplegable
	OAbra los datos desde la ubicación en la que está guardado el archivo de menús o la lista de menús.
	ONo se muestra la categoría de la lista de menús.

3	Ajuste el idioma, el nombre de la versión, la temperatura de precalentamiento y la temperatura 
mínima de cocción

	Cambie el idioma de visualización del nombre del menú y de la categoría.
Para registrar el nombre del menú en cada idioma, después de cambiar a la visualización en el idioma, registre el nombre del 
menú del idioma de visualización en la pantalla de edición en el paso 4.

	El nombre de la versión se muestra en la “Versión de la lista de menús” de la “Información sobre la configuración del 
sistema” del dispositivo y es útil para confirmarla al revisar o actualizar la lista, etc.
Cuando se crea un nuevo elemento, la fecha y la hora se introducen automáticamente. El nombre puede cambiarse utilizando 
hasta 32 símbolos alfanuméricos de un byte.

	Ajuste la temperatura de precalentamiento y la temperatura mínima de cocción.
La cocción puede iniciarse antes de que finalice el precalentamiento ajustando la temperatura mínima de cocción por debajo de 
la temperatura de precalentamiento.
Si la temperatura de cocción mínima se ajusta a una temperatura baja, puede afectar a los resultados de la cocción.

4	Mostrar la pantalla de edición
Añadir un nuevo menú... Haga clic en “Añadir”
Editar un menú existente...Seleccione el menú y haga clic en “Editar”

Creación o edición de un menú
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5	Crear o editar los detalles de un menú

	OLas zonas con la visualización oscurecida no se pueden seleccionar.
	Muestre el número y el nombre del menú.
Es posible introducir un máximo de 3 dígitos para el número 
de menú y un máximo de 32 caracteres para el nombre del 
menú.

	Cree los ajustes para cada paso.

	Edite el color de las letras, la imagen de fondo, etc. del 
menú.
(“Edición del color de las letras y el fondo del menú” en 
p.56)

	Ajuste el tiempo de cocción para cada paso.
Haga clic en  y es posible configurar el final de cada paso 
para que vaya acompañado de un bip ( ) o sin bip ( ).

	Configure el ajuste de calentamiento del grill.  
(OFF/Bajo/Alto)

	Configure el ajuste de potencia del microondas. 
No es posible ajustar la cocción en un solo paso solo con 
microondas. (Los ajustes de segundo paso y tercer paso solo 
pueden ajustarse para microondas.)

	Configure el ajuste de temperatura de convección. 
[OFF/350 °F (180 °C) – 525 °F (280 °C)]

	Ajuste la velocidad del ventilador. (30% – 100%)

	Ajuste el menú mediante la función de ajustes de 
cocción asistida.
Al crear un nuevo menú, la función de ajustes de cocción 
asistida no está disponible.
Consulte “Función de ajustes de cocción asistida” en p.56.

	Se puede introducir un comentario (nota) sobre el menú.
El comentario introducido se muestra en la pantalla de 
creación o edición de la lista de menús.

	Confirme los detalles del menú y vuelva a la pantalla 
anterior.
Los datos no se guardan en el ordenador personal hasta que 
no se realiza el guardado en el menú desplegable del paso 6 
en p.56.

	OSi se pulsa “Guardar”, se registra en el historial.

Creación o edición de un menú (continuación)
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 Función de ajustes de cocción asistida
El programa se ajusta automáticamente para alcanzar la temperatura y el dorado deseados de los alimentos.

Ajuste la temperatura de los alimentos con  /
OAjuste la temperatura de los alimentos en función de los cambios de potencia del 

microondas.
OEn un menú en el que no se utiliza el microondas, no se puede ajustar la 

temperatura de los alimentos.

Ajuste el dorado con  /
OAjuste el dorado en función de la velocidad del ventilador y de los cambios de 

potencia del grill.

Cierre la pantalla sin utilizar la función de ajustes de cocción asistida.

 Edición del color de las letras y el fondo del menú
OGuarde previamente en el ordenador personal la imagen que va a utilizar como fondo.

Ajuste el color de las letras del nombre del menú que aparece en la 
pantalla de inicio del dispositivo
OEl color de los caracteres del número de menú no se puede 

cambiar.

Ajuste la transparencia de la imagen de fondo

Seleccione sin imagen de fondo (Por defecto) o con una imagen de 
fondo (Seleccionar nuevo)
Seleccione la imagen de fondo

Ajuste el factor de zoom de la imagen

Confirme los ajustes y vuelva a la pantalla anterior

Ajuste la posición de la imagen arrastrando
Cancele la edición y vuelva a la pantalla anterior

Haga clic en “Guardar” cuando haya terminado de crear o editar el menú.
Vuelva a la pantalla anterior.

OPara editar otro menú o añadir más menús, vuelva al paso 4

6  Cuando haya terminado de crear o editar el archivo de menú, seleccione “Sobrescribir y guardar” 
o “Guardar como” en el menú desplegable y guarde
OAl guardar un archivo de menú recién creado, seleccione “Guardar como”, añada un nombre de archivo y guarde.
OLa carpeta “MenuListFile” de la carpeta “MicroWaveApp” puede aparecer como destino para guardar el archivo de menú.
OEl archivo de menú se guarda con la extensión “.recipeset”.

Creación o edición de un menú (continuación)
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Edición del archivo de menú mediante el historial

1	Haga clic en “Historia”
	OMuestra el historial actualizado del archivo de menú abierto.

2	Seleccione el historial a editar
	OEl contenido del programa del archivo de menú visualizado es el guardado en la fecha y hora seleccionadas.
	OSe guarda un máximo de 30 elementos en el historial. Si se superan los 30 elementos, estos se eliminan por orden desde el 
más antiguo.

3	Haga clic en “Prevención”
	OSe puede editar el archivo de menú con la fecha y hora seleccionadas.

Creación o edición de un menú (continuación)
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Pasar el archivo de menú entre el PC y el dispositivo
Si se transfiere un archivo de menú al dispositivo durante la creación, el programa de cocción puede ajustarse mientras se 
está realizando la cocción en el dispositivo.
Tras el ajuste, el archivo de menú puede volver a importarse al ordenador personal.
Incluso antes de guardar el archivo de menú en el ordenador personal, puede pasarse entre el ordenador y el dispositivo.

	OConfirme que el ordenador personal y el dispositivo están conectados. (“Conexión a su ordenador personal” en p.51)
	OSi la pantalla del dispositivo está apagada, no se puede transferir el archivo de menú. Abra y cierre la puerta para visualizar la 
pantalla de inicio.
	OSi el archivo de menú se transfiere durante el precalentamiento, este se interrumpe y se inicia la transferencia del archivo de menú.

1	Haga clic en “Búsqueda de dispositivo” con el archivo de menú abierto

2	Seleccione el dispositivo al que desea transferir el archivo de menú y haga clic en “Confirmar”

Vuelva a la pantalla 
anterior

Actualizar la información 
del dispositivo

3	Haga clic en “Transferencia al dispositivo ►”

Creación o edición de un menú (continuación)
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4	Una vez finalizada la transferencia, confirme la pantalla de transferencia completa y haga clic en 
“Confirmar”

	OSi no se muestra la pantalla 
de inicio en el dispositivo o 
se está realizando la 
cocción, no se podrán 
importar los datos.  
Haga clic en “Confirmar” y, 
una vez borrada la pantalla, 
vuelva a realizar el paso 3 
después de mover la 
pantalla del dispositivo a la 
pantalla de inicio.

	OTras reiniciar el dispositivo, el archivo de menú se muestra en el dispositivo al que se transfirió.

5	Después de ajustar el archivo de menú en el dispositivo, haga clic en “◄ Transferencia desde el 
dispositivo”

6	Una vez finalizada la importación, confirme la pantalla de importación completa y haga clic en 
“Confirmar”

	OEl archivo de menú que se ajustó en el dispositivo se muestra en la pantalla del ordenador.

7	Cuando haya terminado de crear o editar el archivo de menú, seleccione “Sobrescribir y guardar” 
o “Guardar como” en el menú desplegable y guarde

	OAl guardar un archivo de menú recién creado, seleccione “Guardar como”, añada un nombre de archivo y guarde.
	OLa carpeta “MenuListFile” de la carpeta “MicroWaveApp” puede aparecer como destino para guardar el archivo de menú.
	OEl archivo de menú se guarda con la extensión “.recipeset”.

Creación o edición de un menú (continuación)
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Creación o edición de una lista de menús
	OLos datos de la lista de menús establecidos en los ajustes de fábrica, “NE-SCV3xxxxxx_Presetmenu_vxx.recipeset”, pueden 
descargarse junto con la herramienta de ayuda a la configuración de la siguiente página web. 
https://fs.panasonic.com/download/setting_support_tool_en.html

1	Haga clic en “Crear/editar lista de menús” en la pantalla de inicio

2	Abra la lista de menús
Crear una nueva lista de menús...Seleccione “Crear un nuevo archivo” en el menú desplegable de creación de una lista 
de menús

Editar una lista de menús existente...Seleccione “Abrir” en el menú desplegable de creación de una lista de menús y 
abra la lista de menús

3	Abra la lista de menús de referencia
Seleccione “Abrir” en el menú desplegable de la lista de menús de fuentes de referencia y abra el archivo de menú o la 
lista de menús de referencia
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4	Edite la lista de menús que aparece en la creación de una lista de menús
	OSeleccione el menú o la categoría de la “Lista de menús de fuentes de referencia”, y arrástrelo y suéltelo, o si hace clic en 
“Añadir a la derecha ►”, es posible añadir el menú a la lista de menús de “Creación de una lista de menús”.
	OEl orden de los menús en “Creación de una lista de menús” puede modificarse arrastrando y soltando.
	OSi se añade una categoría de la “Lista de menús de fuentes de referencia” a la creación de una lista de menús, se añaden 
todos los menús de esa categoría.

	Categorías
	OLos menús de la misma clasificación pueden reunirse en 
una categoría y guardarse. 
Las categorías se muestran en el dispositivo, y si se pulsa 
una categoría, se muestran los menús respectivos dentro 
de la categoría.

	Añada el menú o la categoría seleccionado en la lista de 
menús de fuentes de referencia a la creación de una lista 
de menús.

	Cambie el idioma de visualización del nombre del menú 
y de la categoría.

	Muestre la versión de la lista de menús.
	OSi se hace clic en el cuadro de texto, se puede editar la 
versión. Solo se pueden introducir caracteres 
alfanuméricos de un byte.

	Aparece el menú de operaciones con archivos (Crear un 
nuevo archivo / Abrir / Sobrescribir y guardar / Guardar 
como).

	Ajuste la temperatura de precalentamiento y la 
temperatura mínima de cocción.

	Se puede confirmar la visualización del menú en el 
dispositivo.

La adición o edición de categorías se realiza en la 
posición seleccionada.

	OHaga clic y seleccione la posición deseada en la que se va a 
añadir la categoría y si se hace clic en “Añadir una categoría”, 
aparece la pantalla de edición de categorías. (p.62)
	OPara registrar el nombre de la categoría en cada idioma, 
después de cambiar a la visualización en el idioma en , 
regístrelo en la pantalla de edición de categorías.

	Elimine o edite la categoría seleccionada.
	OSi se hace clic en “Editar”, aparece la pantalla de edición 
de categorías. (p.62)
	OSi se selecciona un menú, solo aparece “Borrar”.

	Aparece el comentario sobre la categoría o el menú 
seleccionados.

	OEl comentario puede introducirse en la pantalla de edición 
de la categoría o del menú.

Creación o edición de una lista de menús (continuación)
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Pantalla de edición de categorías

■Añadir una categoría ■Editar una categoría

	Vuelva a la pantalla de creación o edición de 
la lista de menús.

	OLos contenidos editados de la categoría no se 
guardan.

	El cuadro de texto para introducir el nombre 
de la categoría

	Edite el color de las letras, la imagen de 
fondo, etc. de la categoría.
(“Editar el color de las letras, la imagen de fondo, 
etc. de la categoría” en p.63)

	Introduzca un comentario sobre la categoría.
	OEl comentario introducido se muestra en la pantalla de 
creación o edición de la lista de menús.

	Guarde el contenido editado de la categoría y vuelva a la 
pantalla de creación o edición de la lista de menús.

■Cuando se añade la categoría “1234”

Creación o edición de una lista de menús (continuación)
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 Editar el color de las letras, la imagen de fondo, etc. de la categoría
OGuarde previamente en el ordenador personal la imagen que va a utilizar como fondo.

Ajuste el color de las letras del nombre de la categoría

Ajuste la transparencia de la imagen de fondo

Seleccione sin imagen de fondo (Por defecto) o con una imagen de 
fondo (Seleccionar nuevo)
Seleccione la imagen de fondo

Ajuste el factor de zoom de la imagen

Confirme los ajustes y vuelva a la pantalla anterior

Ajuste la posición de la imagen arrastrando
Cancele la edición y vuelva a la pantalla anterior

5  Cuando termine de crear o editar la lista de menús, seleccione “Sobrescribir y guardar” o “Guardar 
como” en el menú desplegable de creación de una lista de menús y guarde
OAl guardar una lista de menús recién creada, seleccione “Guardar como”, añada un nombre de archivo y guarde.

Creación o edición de una lista de menús (continuación)
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Crear o editar los ajustes del dispositivo
Se puede crear un archivo de ajustes del dispositivo y guardar o editar los ajustes del dispositivo.

1	Haga clic en “Crear/editar ajustes del dispositivo” en la pantalla de inicio

2	Abrir el archivo de ajustes del dispositivo
Crear un archivo de ajustes del dispositivo...Seleccione “Crear un nuevo archivo” en el menú desplegable
Abrir un archivo de ajustes del dispositivo existente...Seleccione “Abrir” en el menú desplegable

3	Establezca cada uno de los ajustes

Nombre del ajuste Valor del ajuste Contenido del ajuste

Configuración 
del timbre

Volumen Silencioso/Nivel 1/Nivel 2/
Nivel 3 Ajuste el volumen del bip.

Duración del pitido Tipo 1/Tipo 2/Tipo 3

Ajuste la duración del bip al final de un programa.
Tipo 1: Emite tres bips cortos cada 15 segundos
Tipo 2: Emite bips más largos de forma continua
Tipo 3: �Emite un bip largo y luego tres bips más largos cada 30 segundos

Altura del pitido Bajo/Normal/Alto Ajuste el tono del bip al final de un programa.

Señal acústica de 
precalentamiento OFF/ON Ajuste ON u OFF para la señal acústica de precalentamiento.

Alarma de puerta OFF/ON Ajuste ON u OFF para la alarma de puerta.

Intensidad del pitido 
limpio Bajo/Normal/Alto Ajuste el tono del bip al informarle de la limpieza.

Otros ajustes

Cifra del número de 
memoria 1 cifra/2 cifras/3 cifras Ajuste el número de dígitos de la visualización del número de menú.

Brillo LCD Nivel 1/Nivel 2/Nivel 3 Ajuste el brillo de la pantalla LCD.
Oscuro (Nivel 1) → Brillante (Nivel 3)

Ajustes básicos
Lista de imágenes/ 
Selección del número de 
menú

Configure los ajustes de la pantalla de inicio.

Unidad de 
temperatura °C/°F Ajuste la unidad de temperatura mostrada.

Llamada para limpieza 
de cavidades OFF/ON Ajuste para mostrar o no una notificación para realizar la limpieza durante 

la puesta en marcha o después de enfriar el interior del horno.
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4	Seleccione “Sobrescribir y guardar” o “Guardar como” en el menú desplegable y guarde
	OSi no se seleccionan todos los ajustes, no se puede guardar el archivo de ajustes del dispositivo.
	OAl guardar un archivo de ajustes del dispositivo recién creado, seleccione “Guardar como”, añada un nombre de archivo y 
guárdelo.
	OLa carpeta “DeviceSettingsFile” de la carpeta “MicroWaveApp” puede aparecer como destino para guardar el archivo de ajustes 
del dispositivo.
	OEl archivo de ajustes del dispositivo se guarda con la extensión “.systemdata”.

Crear o editar los ajustes del dispositivo (continuación)
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La lista de menús y el archivo de ajustes del dispositivo se pueden transferir al dispositivo conectado.
Confirme que el ordenador personal y el dispositivo están conectados. (“Conexión a su ordenador personal” en p.51)

	OSi la pantalla del dispositivo está apagada, no se pueden transferir. Abra y cierre la puerta para visualizar la pantalla de inicio.

1	Haga clic en “Transferencia de datos” en la pantalla de inicio

2	Haga clic en “Abrir” en el menú desplegable y seleccione la lista de menús que desea transferir al 
dispositivo

3	Seleccione “Idioma 1” e “Idioma 2” y marque “Para reflejar”
	OSe pueden ajustar dos idiomas como idiomas de visualización del dispositivo. El idioma seleccionado para “Idioma 1” se 
muestra en el dispositivo. 
Es posible cambiar el idioma a “Idioma 2” en el dispositivo [Configuración del idioma].

4	Haga clic en “Abrir” en el menú desplegable, seleccione el archivo de ajustes del dispositivo que 
desea transferir al dispositivo y marque “Para reflejar”

5	Marque la casilla de verificación del dispositivo al que desea transferir la lista de menús y el 
archivo de ajustes del dispositivo de entre los dispositivos mostrados en “Dispositivo conectado” 
y haga clic en “Transferencia ►”

Haga doble clic para mostrar 
información detallada sobre el 
dispositivo

Transferencia de datos
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6	Una vez finalizada la transferencia, confirme la pantalla de transferencia completa y haga clic en 
“Confirmar”

	ODespués de reiniciar el dispositivo, aparece en él la lista de menús transferida.

Transferencia de datos (continuación)
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Exportar datos
La lista de menús y el archivo de ajustes del dispositivo se pueden exportar a una memoria USB.

	OConecte la memoria USB al ordenador personal que esté utilizando.

1	Haga clic en “Exportación de datos” en la pantalla de inicio

2	Haga clic en “Abrir” en el menú desplegable y seleccione la lista de menús que desea exportar

3	Seleccione “Idioma 1” e “Idioma 2” y marque “Para reflejar”
	OSe pueden ajustar dos idiomas como idiomas de visualización del dispositivo. El idioma seleccionado para “Idioma 1” se 
muestra en el dispositivo. 
Es posible cambiar el idioma a “Idioma 2” en el dispositivo [Configuración del idioma].

4	Haga clic en “Abrir” en el menú desplegable, seleccione el archivo de ajustes del dispositivo que 
desea exportar y marque “Para reflejar”

5	Seleccione “Abrir” en el menú desplegable, seleccione la ubicación de la memoria USB y marque 
“Llévalo al USB”
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6 Haga clic en “Llévatelo ►”

7 Seleccione “Configuración de contraseña”, introduzca la contraseña y haga clic en “Confirmar”
OSi no desea establecer la contraseña, seleccione “No contraseña”.

8  Una vez finalizada la exportación, confirme la pantalla de exportación completa y haga clic en 
“Confirmar”

OLos datos exportados pueden restaurarse en el dispositivo. Consulte “Copia de seguridad y restauración con la memoria USB” en 
las Instrucciones de uso de NE-SCV3N.

Exportar datos (continuación)
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Se puede importar una lista de menús desde una memoria USB o desde un dispositivo conectado.
	OConfirme que el ordenador personal y el dispositivo están conectados. (“Conexión a su ordenador personal” en p.51)
	OAl importar desde la memoria USB, conecte la memoria USB que contiene los datos de la lista de menús al ordenador personal.
	OLos nombres de los menús y las imágenes de fondo de la lista de menús y los ajustes del dispositivo no se pueden 
importar. Los nombres de los menús se muestran por número.

Importar desde una memoria USB
	ORealice previamente una copia de seguridad de la lista de menús del dispositivo en la memoria USB. Consulte “Copia de seguridad 
y restauración con la memoria USB” en las Instrucciones de uso de NE-SCV3N.

1	Haga clic en “Importación de datos” en la pantalla de inicio

2	Haga clic en “Importar desde USB” y, a continuación, seleccione los datos de la lista de menús 
almacenados en la memoria USB y el destino de almacenamiento en el ordenador personal

	OLos datos de la lista de menús copiados del dispositivo se guardan en la carpeta con el nombre del espacio guardada en la 
carpeta “backup”.

Seleccione la ubicación para guardar 
los datos y haga clic en “Aceptar”Tras seleccionar los datos, haga clic en “Abrir”Datos de la lista de menús

Nombre del espacio

	O Introduzca la contraseña con la que está configurado  
el archivo y haga clic en “Confirmar”.

3	Confirme la ubicación de almacenamiento de  
los datos y el nombre del archivo y haga clic en  
“Confirmar”

	OLa extensión del archivo importado es “.recipeset”.
	O Importar una lista de menús desde la memoria USB  
lleva como máximo unos cinco minutos.

Aparecen la ubicación de 
guardado y el nombre del 
archivo.

Importar datos
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Importar directamente desde el dispositivo

1	Haga clic en “Importación de datos” en la pantalla de inicio

2	Haga clic en “Importar directamente desde el dispositivo”

	OCuando aparezca la pantalla de búsqueda de dispositivos, seleccione el dispositivo desde el que desea importar la lista de 
menús y haga clic en “Confirmar”.

3	Confirme la ubicación de almacenamiento de los datos y el nombre del archivo y haga clic en 
“Confirmar”

Aparecen la ubicación 
de guardado y el 
nombre del archivo.

	OLos datos importados se guardan con la extensión “.recipeset” 
en la carpeta “MenuListFile” de la carpeta “MicroWaveApp”.

	OSi la función de apagado de la pantalla del dispositivo está 
activada, no es posible importar datos. 
Haga clic en “Confirmar” y, una vez se haya borrado la 
pantalla, abra la puerta del dispositivo, enciéndalo y repita 
desde el paso 1.

	OSi no se muestra la pantalla de inicio en el dispositivo o se está 
cocinando, no se podrán importar los datos. 
Haga clic en “Confirmar” y, una vez borrada la pantalla, repita 
desde el paso 1 después de mover la pantalla del dispositivo a 
la pantalla de inicio.

Importar datos (continuación)
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Cuando se conecte a varios dispositivos, por ejemplo, es conveniente editar los nombres de los dispositivos para poder 
distinguirlos fácilmente.

	OEl nombre del dispositivo editado solo se muestra en el ordenador personal en el que se ha realizado la edición.

1	Haga clic en “Cambiar el nombre del dispositivo” en la pantalla de inicio
	OSe muestra la información sobre el dispositivo conectado al ordenador personal.

2	Haga clic en la zona del nombre del dispositivo que desea cambiar y cambie el nombre del 
dispositivo
Vuelva a la pantalla de inicio

Actualice el nombre del dispositivo conectado

Editar el nombre del dispositivo
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Ajustes del usuario
El idioma y la notación de temperatura que aparecen en la herramienta de ayuda a la configuración pueden configurarse.

1	Haga clic en “Configuración de usuario” en la pantalla de inicio

2	Establezca cada uno de los ajustes
N. del modelo:	� Seleccione el dispositivo de destino.
Idioma:	 Seleccione el idioma que aparece en la herramienta de ayuda a la configuración.
Unidad de temperatura:	� La unidad de temperatura mostrada en la herramienta de ayuda a la configuración puede seleccionarse 

entre °C (Celsius) o °F (Fahrenheit).

3	Haga clic en “Confirmar”

Vuelva a la pantalla de inicio

2

3
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